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Gyorgy Spird jest tak na wegierskiej, jak i na srodkowoeuropejskiej scenie kulturalnej postacia
niebanalna. Nie byloby przesada nazwaé go poetg doctus XXI wieku. Spiro to pisarz, poeta,
historyk i thumacz literatury, publicysta, oraz nauczyciel. W kregu jego zainteresowan znajduje sie
gtéwnie Europa Srodkowa i jej literatura, zwlaszcza ta powstala w wieku XIX i pozniej. Wérod
swoich pisarskich autorytetéw Spiré wymienia takich tworcow jak: Puszkin, Czechow, Mickiewicz,
Slowacki, Wyspianski, KrleZa, Schulz, Olbracht czy Borowski. W jego dorobku znajdujg sie
przekiady ich utwordw, oraz jego wiasne dzieta inspirowane ich twérczoscia.

Sam Spir6 urodzil sie 4 kwietnia 1946 roku w Budapeszcie. W latach 1965-70 na tamtejszym
Uniwersytecie im. Lordnda Eétvdsa studiowal filologie wegiersko-rosyjsko-serbsko-
-chorwacks. Nastgpnie zdobyl dyplom socjologa w Wyzszej Szkole Dziennikarstwa,

a w 1981 roku tytut doktora nauk literackich. W roku 1998 uzyskal habilitacje.

O jego wszechstronnoséci $wiadczy ogrom podejmowanych prac, a takze zajmowanych posad.

I tak, wymieniajac tylko niektére z nich, nalezy wspomnie¢ o pracy dziennikarza Wegigrsldego
Radia, badacza w Wegierskiej Akademii Nauk, dramaturga w Teatrze Narodowym, dyrektora teatru
w Szolnoku i wreszcie profesora w Katedrze Estetyki i Komunikacji Uniwersytetu im. Loranda
Eotvosa w Budapeszcie, gdzie wyklada sztuke ttumaczenia poeziji, literature srodkowoeuropejska
oraz rosyjska.

Spird, jako 16-latek postanowil, Ze zostanie dramatopisarzem i faktycznie
tym gatunkiem rozpoczal kariere pisarska, ktérg kontynuowal na niwie
wszystkich trzech gatunkéw literackich.

Jego pierwsze dramaty Balassi Menyhdrt, Készegdk, czy Nyulak Margitja, byly
historycznymi parabolami naznaczonymi symbolizmem i grotesks. Jednak prawdziwym
debiutem, zapewniajacym twoércy rozpoznawalno$¢ wsérod wegierskiej $mietanki
literackiej byla jego pierwsza powies¢ Kerengé (Kruzganek, 1974). Nastgpnie probowat
swoich sil w poezji wydajac tom wierszy Histéria (Historia, 1977). Uznanie nie tylko

w ojczyznie, ale takze na niwie miedzynarodowej zdobyl dzieki swojej drugiej powiesci
pt. Az Ikszek (1981), w ktérej to odnosi sie bezposrednio do XIX-wiecznej historii
polskiego teatru. Jej gtowny bohater — Wojciech Bogustawski postuzyt artyscie jako
przykiad czlowieka, ktory w trudnych czasach (w Polsce w okresie rozbioréw) jest

w stanie zrobi¢ wszystko, aby uprawia¢ zawdéd, ktéry kocha. Jeden z watkow owej
powiesci zostal pozniej przez Spird rozwiniety w dramacie Szalbierz (Az imposztor, 1983;
w druku w tomie Csirkefej, 1987), ktéry w swej klasycznej, linearmej konstrukcji jest
zapisem pewnego wilenskiego epizodu w karierze Bogustawskiego. Sztuka ta cieszyla sie
wielkim powodzeniem nie tylko na Wegrzech, ale réwniez w Polsce, gdzie ogromne
uznanie zdobyla jej realizacja w Teatrze Telewizji, z Tadeuszem Lomnickim w roli giéwnej.

Prawdziwym kamieniem milowym w wegierskim teatrze byt Csirkefej (Kurzy leb,
wyd. 1987), w ktorym to ukazany obraz degrengolady i upodlenia spotecznego
porazal nieprzyzwyczajong do tego typu przedstawien widownie. W roku 1987
powstal Almodtam neked (Wysnitem Ci), tom intymnych, wyciszonych nowel,
ktére stanowia rozrachunek z dziecinstwem, dorastaniem, relacjami z rodzicami.

Do tego gatunku twoérca powrdcit jeszcze w roku 1994 publikujgc tom T-boy,
kémnovelldk (T-boy, nowele szpiegowskie). Wczeéniej jednak powstaje réwniez
gloéna powiesé Przybysz (A Jévevény, 1990), w ktérej pisarz ponownie podejmuje
tematyke polska, a mianowicie wielka emigracje z towianczykami i Mickiewiczem
na czele. Nie porzucajgc jednak ani na troche swojej fascynacji dramatem,

Spir6 publikuje tom Mohézat (1997), ktérego tytut stanowi gre stéw, laczy w sobie
chciwo$¢, tapczywosé (mohésag) oraz gatunek literacki jakim jest farsa, komedia
(bohézat). W tomie tym autor umieszcza utwory pozomie lekkie, komediowe,
jednak pod pozorem kpiny z rzeczywistosci kryja sie w nich glebokie problemy

i pytania stawiane wspolczesnym. W tymze tomie znajduje sie réwniez Dogrywka.

Mechanizmy rzadzace §wiatem, czlowiekiem i jego naturg Spiré zglebia w satyrycznej
powiesci Zimorodek (Jégmadar, 2001), ktérej akcja dla odmiany zostaje umieszczona

w przysziosci. Natomiast nowe, powstale w latach 90-tych problemy spoleczne

(nowa fala antysemityzmu, zubozenie mentalne klasy $redniej, 2zadza pieniadza czy
skrajnie prawicowe prady w polityce) opracowuje w tomie dramatéw zatytulowanym
Honderii (Rado$¢ Ojczyzny, 2002). Najnowszy, opublikowany dramat Spiré — Stluczka
(Koccands, 2004) jest z kolei zapisem niezwyklego, przypadkowego spotkania
przedstawicieli wszystkich (lub prawie wszystkich) grup spolecznych przy okazji
niegroznego w skutkach, ale doé¢ licznego karambolu na jednej z obwodnic Budapesztu.

Najnowszym zas dzielem Gyérgya Spir6 jest obszerna powie$¢ Fogsag
(Niewola, 2005) powracajgca tematyka do czaséw pierwszych
chrzescijan.

Warto wspomnie¢, iz pisarstwo Gydrgya Spir6é charakteryzuje sig §wietnym przygotowaniem
historiograficznym, ktére to pisarz zdobywa na drodze czasochlonnych badan. Autor, bedac
réwniez socjologiem wykazuje sie doskonalg znajomoscis tematyki spolecznej, co takze znajduje
odbicie w jego twérczosci.

Gyoérgy Spir6 zostat uhonorowany wieloma nagrodami, jego dramatom wielokrotnie
przyznawany byl tytut dramatu roku, w roku biezacym natomiast otrzymal nagrode
uznawang na Wegrzech za najwazniejsza w dziedzinie literatury — Nagrode Kossutha.

Dogrywka (oryginalny tytut Kwartet) nawigzuje do dwoéch bardzo waznych wydarzen w historii
Europy Srodkowej. Pierwsze z nich to wydarzenia roku 1956, wyryte glgboko w pamieci i psychice
dwéch gléwnych bohateréw dramatu. Dla jednego z nich byt to rok Rewolucji oraz przymusowego
wyjazdu - ucieczki z kraju, dla drugiego rok kontrrewolucji i popelnienia niewybaczalnego
grzechu, ktory stat sie pietnem na cate zycie. Pigtno to jest dla Starego wstydliwe i hanbiace,
dlatego nie chce pamigta¢ owego czynu, cho¢ zaréwno dla Goscia, jak i dla odbiorcy dramatu
jasne jest, iz nie zaszta tu zadna pomyika. Drugim ujetym w sztuce wydarzeniem historycznym
jest zmiana ustroju polityczrego, ktéra rowniez przynosi zmiany w Zyciu obu bohateréw.



Dla Goécia owa zmiana oznacza mozliwo$¢ powrotu do kraju po wielu latach tulaczki. Dla Starego
jest kompletng porazka i oznacza niemalze wyrzucenie poza nawias spoleczenstwa. Dogrywka
porusza bardzo wazng, a niechetnie obecrnie zauwazang kwestie ludzi, ktérzy stali po drugiej
stronie barykady, ktérzy byli wiernymi zwolennikami, co wiecej — ,,wyznawcami” komunizmu.

Stary jest dawnym awoszem (czyli czlonkiem Organu Obrony Panstwa,
odpowiednika polskiego Urzedu czy Stuzby Bezpieczenstwa), a po Powstaniu
(kiedy to AVH zostalo zlikwidowane) wstepuje w szeregi nowotworzonej policji
politycznej. Organ ten, oprécz inwigilacji ludnoséci, zajmuje sie réwniez jej
represjonowaniem w ramach odwetu za powstanie. W pierwszym rzedzie objeto
ono czynnych jego uczestnikéw, robotnikéw. Nie bylo litosci — przyjezdzano noca,
aresztowano delikwenta, czamym samochodem wywozono na postei‘unek,
torturowano, przemocag wymuszano zeznania, tworzono listy, na podstawie ktérych
zatrzymywano kolejne osoby. W drugiej kolejnosci zajgto sie uczniami,
studentami, procedura byla podobna, jesli ktory$ nie byl pelnoletni z wykonaniem
wyroku $mierci czekano do ukonczenia przez skazanca 18 roku zycia. Odwet
trwal do roku 1963, kiedy to Kadar ogtlosit catkowitg amnestie. Nie byl to jednak
koniec dzialalnoéci tajnego organu. Pézniej represjonowat on ludnos$é pod
pretekstem walki z szerzacym sie imperializmem. Oczywiscie nie dzialo sie tak
wylgcznie na Wegrzech i w tym wilasnie tkwi uniwersalizm Dogrywki. Taka stuzba
istniala réwniez w Polsce, Czechosiowacji, a na Bialorusi, czy w Korei istnieje

do dnia dzisiejszego.

Bez watpienia mowa tu o niezwyklym okresie i niezwyklym obszarze ludzkiej dziatalnosci.
W postaci Starego zawarl Spiré idee, ktéra towarzyszyla zyciu kilku pokolen, na poczatku
stanowigc wyznacznik walki o wolnos¢ i réwnosé, powoli przeksztalcajac sie
w ideologiczny pretekst do ucisku. Stary jednak nie ukazuje sie nam jako sadysta lubigcy
maltretowac ludzi bez potrzeby. Jest to czlowiek gleboko wierzacy w idee komunizmu,
tak gleboko, ze jest w stanie poswieci¢ wszystko dla zwyciestwa swej opcji
Swiatopogladowej. Nie zauwazyl, iz stal sie czeécig aparatu bezsensownego terroru
i ucisku,
Slepe zaufanie do idei komunizmu i wtadzy nie jest w tej sytuacji przypadkowe.
Powszechnie znanym faktem jest bowiem we wszelkich totalitammych sluzbach bezpieczenstwa
tzw. ,pranie mézgu”, ktére ma stuzy¢ catkowitemu postuszenstwu podwladnych. Kazdy
2 funkcjonariuszy mial przydzielonego wychowawce, ktéry dbal o to, aby jego podopieczny mial
odpowiedni stosunek do partii czy tez ojczyzny. Stary wierzy w Utopie i w to, ze aby ja stworzy¢
mozna, ba, nawet nalezy zwracac¢ sie do wszelkich dostepnych $rodkéw, nawet jesli jest to
przemoc. Stary jest jednak czlowiekiem uczciwym, w swoich dazeniach nie szukajgcym slawy,
czy bogactwa, szczyci sie tym, ze nigdy nie chcial i teraz tez nie chce wyjgtkowych profitéw
za swg prace. Dzi$ jednak, jako emerytowany funkcjonariusz bezpieki Stary nie potrafi sie

uspokoié, jego idee legty w gruzach, dlatego tez stara sie¢ wymysli¢ genialny plan, szuka powrotu
do systemu, ktéry byt mu tak bliski. Jako czlowiek prosty nie potrafi obmy$li¢ planu obalenia
kapitalizmu, dlatego tez czeka, a czekajac na powr6t komunizmu pisze jego historig, kopiujac
najwazniejsze wydarzenia ze starych numeréw propagandowej gazety. Jednoczes$nie ocenia
postawe ideowa 0séb znanych mu czy to osobiscie, czy za posrednictwem mediéw. Na swoj
nieco infantylny sposéb prowadzi nieustanng walke. Jest to dla niego niejako kolejne zadanie,
rozkaz, tyle Ze wydany przez siebie samego. Wazny jest réwniez sposéb w jaki Stary pracuje

— doktadnie zgodny z dawnymi propagandowymi hastami: osiem godzin pracy, osiem odpoczynku
i osiem zabawy. Pracuje wiec codziennie, a w ramach zabawy oglada Eurosport, pitka bowiem jest
jego kolejna pasja. Jego dzialania zakrawaja na groteske, nie potrafi sie¢ pogodzi¢ ze zmiang
systemu, a wiec zyje ignorujac fakt, ze wokot niego wszystko sie zmienilo, obserwuje tylko swiat

i jest coraz bardziej rozgoryczony.

Dzi$ niewymownie trudno jest nam zrozumie¢ jak to bylo mozliwe, ze po stlumieniu
Powstania Wegrzy wstepowali jednak do organéw bezpieki. Mozna tlumaczy¢ to ogolnie
panujgcym chaosem i walks o byt, jednak w przypadku naszego bohatera byla to przede
wszystkim §lepa i bezwzgledna wiara w ustréj komunistyczny. Stary uwazal, ze jego
powolaniem jest gloszenie idei komunizmu i nie wyobrazal sobie, aby mégt postapic
inaczej. Najwiekszg zagadka w kontekécie tej postaci jest fakt uratowania Goscia.

W styczniu 1957-go bowiem, kiedy zaczely sig represje wobec uczniéw i studentéw Stary
przyszed! do swojego kolegi z boiska i ostrzegl go przed grozacym mu aresztowanierm.
Dzié jednak nie potrafi sie do tego przyzna¢. Jest ku temu kilka powodéw. Po pierwsze
wstydzi sie tego czynu. On przeciez nigdy wczesniej i nigdy pézniej nie dopuscil sig
zdrady. Tylko w tym jednym momencie zdradzil wszystko w co wierzyl, swoje idealy,
dobro republiki ludowej — jest to bolesne wspomnienie, do ktérego trudno jest mu sie
przyznaé nawet przed samym sobg, a co dopiero przed przybylym z Ameryki dysydentem,
ktéry w dodatku chce mu 6w haniebny fakt wynagrodzi¢ za pomoca swoich brudnych
imperialistycznych pieniedzy. Przeciez on przez cale zycie przykiadng sluzbg staral sie
odkupié swéj biad, tamtg chwile slabosci, litosci.

Posta¢ owa nie przypadkowo nazywa sie w utworze Stary — jest on bowiem
faktycznie ze wszech miar stary — stary fizycznie, psychicznie, nalezacy
do pokolenia, ktére przegrato swojg walke, nalezacy duchem do innego systemu.

W zyciu cztowieka historia odgrywa nieraz kluczowa role. Tak sie staio

w przypadku bohateréw dramatu Dogrywka — nigdy nie bedg w stanie sig
porozumieé, gdyz (cho¢ w gruncie rzeczy nie sq az tak odmienni) charakteryzuje
ich przywigzanie do innych ustrojow. Spir6é kwestie oceny pozostawia otwartg.
Wszystko bowiem, jak wiadomo, ma swe zalety i wady, we wszystkim co dobre
tkwi odrobina zia, a we wszystkim co zle odrobina dobra. Znalez¢ trzecig

- tg idealng droge - jest, jak wida¢, niezmiernie trudno.

Karolina Szymanowska



o 23 pazdziemnika po potudniu z grupa, ktérej patronowatem w czasie
prawie calej rewolucji, spod pomnika Bema ruszyliSmy pod parlament, gdzie
bylisémy kilka godzin. StworzyliSmy taka mala enklawe polska, to byla 10-osobowa
grupa wsrod tlumow Wegrow, ktérych bylo ponad 100 tysiecy. Oni wielokrotnie
$piewali hymn wegierski.

W pewnym momencie ktos z nas podpowiedzial: odpowiedzmy
Wegrom polskim hymnem. ZaczeliSmy $piewad: Jeszcze Polska nie
zginela... Bylo to wzruszajgce i dla nas i dla nich. Wegrzy, ktérzy byli juz
wtedy bardzo podnieceni i czesto klaskali, nagle ucichli. Dopiero po
zakonczeniu tego naszego $piewu — Jeszcze Polska nie zginela... — zerwaly
sie ogromne oklaski, okrzyki na czes$¢ Polakow, na czes¢ Polski, nawet
ktérego$ z nas zaczeto podrzucac¢ do goéry. Tego wieczoru pod
parlamentem zanim sie rozeszlismy, $piewaliémy hymn polski wielokrotnie.

Spod parlamentu ruszylismy zatrzymang po drodze ciezaréwka w strone parku
miejskiego, gdzie stal monumentalny pomnik Stalina. WidzieliSmy spawaczy,
ktérzy palnikami acetylenowymi cieli pomnik gdzie$ tak na wysokoséci kolan,

i ciggniki, ktore linami probowaly z cokolu te ogromna, kilkunastometrowsa postac
zrzuci¢ na jezdnie. Kiedy po wielu prébach to im sie udato, na cokole zostaly
tylko buty. Na marginesie chce dodac, ze pozniej krazyl na Wegrzech dowcip, ze
buty pozostaly, bo wegierskie, ale posta¢ trzeba bylo odesla¢ tam, skad
przyjechala.

Bylismy tez $wiadkami roznych potwornosci. Niestety, podczas
rewoluciji cziowiek spotyka sie z takimi przypadkami i po jednej i po
drugiej stronie. Widzialem mase polegtych ludzi, ktorzy stracili zycie
podczas manifestacji 25 lub 26 pazdziemika. Demonstranci szli ulica
Rakoczego w kierunku skrzyzowania tej ulicy i bulwaru muzeum przy
hotelu Astoria. Hotel zaja! liczny oddzial funkcjonariuszy wegierskiej
bezpieki — AVH. Na balkonach rozlokowano karabiny maszynowe, bo
byl to doskonaly punkt strategiczny. Uczestnicy manifestacji chcieli
i8¢ do parlamentu, a awosze wiasénie do tego nie chcieli dopusci¢.
Przynajmniej ja tak uwazam. Po czym otworzono ogien i ulice zalegly
ciala zabitych. Widok byl straszny...”

Edward Liszewski,
w 1956 roku student Politechniki w Budapeszcie

,T'ym co przyczynilo sie do tego, ze zerwalem z ruchem komunistycznym,
bylo wlasnie to, co widzialem na Wegrzech jesienig 1956 roku, a czego w Polsce
juz nie mogiem napisa¢. W sumie udalo mi sie zamiesci¢ tylko dwie
korespondencje w ,, Trybunie Ludu”, reszte skonfiskowala cenzura.

Natomiast udato mi sie w grudniu 1956 roku wystapi¢ w Telewiziji
Polskiej, bo tam pracowal méj przyjaciel, Staszek Lutkiewicz, ktéry potem
wyemigrowal do Szwecji. Wiedzial, iz gra ze swoja posada, bo ja uprzejmie
go o tym ostrzeglem. Na to odpowiedzial, ze decyzja nalezy do niego i on
juz sie zdecydowal.

Wiec, co widzialem na Wegrzech? Stalem przed kamerami, audycja
formalnie miala trwa¢ 5 minut, ale trwata 35 minut. Zadzwonit Gomulka, zadzwonil
Kliszko i ambasador radziecki w Warszawie, wszyscy krzyczeli, zeby od razu
przerwac audycje. Technicy odmowili zerwania i audycja szla tak jak szla.

No, to byl jedyny przypadek do czaséw ,Solidarnosci”,
kiedy udalo mi sie przekazac¢ slowa ministra obrony Pala
Malétera. Te ostatnie slowa, ktére powiedzial mi w gmachu
parlamentu w Budapeszcie. Tam byty trzy pokoje, jeden po
drugim, w pierwszym byl sekretariat, w drugim siedzial
wegierski minister stanu Géza Lasonczy, a w trzecim siedziat
Imre Nagy. To byla siedziba rzadu wegierskiego.

Wiec ja w tym pierwszym pokoju siedzialem sobie, a Maléter
wychodzil z posiedzenia rzgdu, udawat sie na pertraktacje z Rosjanami,
wtedy z 3 na 4 listopada. Poniewaz juz wczesniej sie znaliSmy, zatrzymatl sig
przed nami i powiedzial: - «Sluchajcie, mam prosbe do was, bo ja teraz ide
na rokowania». Na to ja zapytalem: — «Naprawde musicie tam i§¢?» — «Tak,
naprawde musze tam i$¢» — odparl. - «Ale wiecie, co bedzie?» - «Wiem,

ja stamtad nie wréce zywy. Dlatego prosze Was, abyscie przekazali polskim
towarzyszom, polskiej opinii publicznej, ze my walczyliSmy o wolnosé
Wegier. I chcialbym, aby wszyscy wiedzieli, ze ja zgine jako Wegier i jako
komunista».

Ja to zapamietalem i powtérzylem, wiec spelnitem swoj obowiagzek.”

Krzysztof Wolicki,
byly dziennikarz ,Trybuny Ludu”, ktéry jako specjalny wyslannik
przebywal na Wegrzech od konca pazdziemika do 11 listopada 1956 roku

Janusz Karwat, Janos Tischler, 1956 Poznan — Budapeszt, Poznan 2006.
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Wyjezdzam, bo... mam 28 lat, a to ostatni moment, zeby jeszcze zaszalec.
Po trzydziestce nie bede juz taka odwazna. Trzy i p6l roku jako asystentka
bez perspektyw na co$ lepszego w ciggltym korporacyjnym chaosie.
Wystarczy. Dlatego jak dwa tygodnie temu dostalam SMS-a od Marcina,
bytego wspéllokatora, zdecydowalam sie od razu. Marcin znalazt mi prace
w fabryce batonikéw, gdzie sam pracuje. 6 funtéw za godzine, wszystkie
$wiadczenia i bezplatny kurs angielskiego. Nastepnego dnia kupitam bilet,
zeby nie bylo odwrotu. Trzy dni pézniej zlozylam wypowiedzenie, a dzis
pierwszy dzien w fabryce w Liphook (godzina od Londynu). Wszyscy sie
$miejg, ze bede tam swistakowac, bo jade zawija¢ batoniki w sreberka.
Wreszcie jaka$ praca bez nadmiaru odpowiedzialnosci. Po pét roku mam
szanse awansowac na mieszalnie skiadnikéw.

Ze swoim angielskim powinnam sie dogada¢, bo w pracy jest
miedzynarodowa ekipa: 11 Polakéw, 10 Zimbabwenczykow, 2 Chinczykéw
i 10 Anglikow.

Czy sie boje? Tak naprawde jestem wiecznym tulaczem, bo poza domem
od o$miu lat, kiedy wyjechalam z rodzinnego Piszcza (okolice Bialej
Podlaskiej) na studia do Warszawy.

Rodzice byli przeciwni, bo znali tylko historie ludzi, ktérym si¢ na wyspach
nie udato. Ale teraz trzymaja kciuki.

Wréce za rok, jak podszkole angielski. A moze za trzy?”

»Jak mi sie uda, wyjezdzam do Irlandii. Jest tam moj
brat, bardzo mu sie podoba i nie ma zamiaru

wracac. Dla pracy w Irlandii rzucil nawet szkole
policealns. Ja tez pracowalem juz kilka miesiecy
w Irlandii — bylem rzeznikiem w supermarkecie.
Zarabialem tyle, ze nawet nie myslalem o tym, ze
jako student prawa powinienem robi¢ cos innego.

W Polsce biore pod uwage wyigcznie prace
w wyuczonym zawodzie, w Irlandii moge robié¢
wszystko.

Nie bedzie mi zal Polski, przyjade czasem na
wakacje."”

yKoncze 24 rok zycia. Od lutego tego roku mieszkam i pracuje w czeskim
Brnie.

Nad wyjazdem myslalem dos¢ diugo — wierzylem, ze znajde prace lepiej
platng niz np. 700 zlotych u najwiekszego operatora telekomunikacyjnego.
Oproécz tego jeszcze nalozyly sie dodatkowe czynniki: nie mam wyzszego
wyksztalcenia, co automatycznie nieraz skreslalo mnie jako potencjalnego
kandydata - nikogo nie interesowalo, co umiem i jak szybko sie moge tego
nauczyc; w Polsce samouk nie ma szans, jezeli nie ma umiejetnosci
podpartych papierkiem — za 700 zlotych trudno sie dobrze wyksztalci¢

(no, chyba ze ma sie rodzicow, ktorzy oplacg studia).

Po jakims$ czasie urodzit sie pomys! wyjazdu za granice. W styczniu
zjechalem 3000 km — od Dublina po Bratystawe, po drodze zatrzymujgc sie
w Brie.

W Bmie nikt nie pytal, jakie mam wyksztalcenie — byli wyrozumiali, ze moglo
mnie nie by¢ sta¢ na szkole czy zdobycie jakiegos tam waznego certyfikatu.
Liczylo sie to, ze bylem chetny je zrobi¢ poprzez np. e-learming.

Ale sprawdzali umiejetnosci. Wszedzie, gdzie bylem, musialem udowadniac,
co umiem. W Polsce nie.”

,Nie wyjechalam, by odkiada¢ albo zarabia¢ na rodzicow.
Wyjechalam zobaczy¢, jak jest gdzie indziej, zdoby¢
doswiadczenia. I zy¢. Zarabiam wiecej niz w Polsce, ale
koszt zycia na normalnym poziomie jest dwa — trzy razy
WYZSzy.

Mam chlopaka Austriaka, poznaliSmy sie w Niemczech

i on tam zostal, bo nie moze sie tak czesto przenosic.

A ja pracuje w Brukseli w HR, bo tu mnie skierowala firma.
Mam kontrakt na 2,5 roku, a potem mysle, by wréci¢

do Polski. Tesknie za rodzing i przyjaciéimi”.

.Gazeta Wyborcza"”, 14 wrzesnia 2006.



Viheder - powstal w wyniku kontaminacji vihar
i zivatar. Oznacza: lit. gaz kopalniany, gw. burza,
zawierucha. Utworzony przez Maurycego Jokaia
i uzyty w powiesci Fekete gyémantok (Czame
diamenty). Slowo to jednak nie weszlo do uzytku.

Pufajkas - hist.pej. Czlonek
zbrojnych oddziaiéw ttumigcych
rewolucje 1956 roku. Forma fufajkarz
pojawia sie w polskiej prasie.

sNépszabadsag” - ,Wolnoé¢ Narodu”,

gazeta partyjna, ktéra po 1956 zasilita rynek prasowy
Wegier w ogromnym nakiadzie. W 2003 roku zostala
wykupiona od miedzynarodowego koncernu
Bertelsmann AG przez szwajcarski koncern
medialny — Ringier AG. Dzi$§ — dziennik lewicowy.
Identyfikuje sie z partiq postsocjalistyczng — MSZP
(Wegierska Partia Socjalistyczna), ktérej celem

jest budowanie spoleczenstwa opartego na takich
wartosciach jak wolnos¢, rownosc, sprawiedliwosc
i solidarmos¢, stworzenie rownych szans

i mozliwosci na poprawe warunkow zyciowych

oraz jednakowego dostepu do edukacji.
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Skiadniki:

600 g piersi z kurczaka, 2 czerwone papryki,
2 pomidory, 1 szklanka kwasnej $mietany,

2 cebule, 1 plaska tyzka maki, 2 tyzld wody,
sol, olej do smazenia, 1/2 lyzeczki stodkiej
papryki.

Przygotowanie:

Migso pokroi¢ w duzg kostke. Cebule drobno posiekac i zeszkli¢

na oleju. Do cebuli doda¢ mieso i 2 lyzki wody. Posoli¢ i dusié¢ okolo

10 minut. W tym czasie pomidory sparzy¢, obrac¢ ze skorki i drobno
pokroié, zas papryke pocigé w cienkie paseczki. Pomidory i papryke
doda¢ do migsa i dusi¢ pod przykryciem na maltym ogniu do momentu,
az bedzie ono migkkie. Nastepnie $mietane wymieszang z maka wla¢
do miesa i zagotowac¢. Doprawi¢ do smaku solg i stodka papryka.
Paprykarz podawac z ryzem posypanym natka pietruszki.

Danie to stanowi klasyczng potrawe
tradycyjnej kuchni wegierskie;j.



Teatr Polski w Poznaniu
ul. 27. Grudnia 8/10
61-737 Poznan

tel. +48 61 852-56-27/8/9
fax. +48 61852-64-95
www.teatr-polski.pl

teatr.polski@teatr-polski.pl

Biuro Obstugi Widzéw
czynne od poniedziatku
do pigtku

w godz. od 8.00 do 16.00;

tel. +61 852-05-41;

rezerwacja@teatr-polski.pl

Kasa biletowa czynna
od wtorku do pigtku
od godz. 10.00,

w soboty, niedziele i §wieta

od godz. 16.00,
do chwili rozpoczecia
spektaklu.

Dyrektor naczelny i artystyczny — Pawel Szkotak
Wicedyrektor — Joanna Nowak
Wicedyrektor — Marcin Kowalski

Koordynator pracy artystycznej — Malgorzata Misztal

Sekretarz literacki — Marta Mielcarek

Kierownik techniczny — Andrzej Biskup

Impresariat — Jaroslaw Siejkowski

Public relations — Emilia Sadowska

Dzial marketingu — Marta Kesy, Magdalena Korzyniewska
Organizator widowni — Mariola Michalak

Kasa biletowa — Krystyna Lukawska

Sekretariat -~ Marcin Adamczak

Glowny ksiegowy — Michal Wojtus

Dzial ksiggowosci — Beata Plawska, Grazyna Rajewska, Ewa Zyprych
Kierownik biura — Bogumita Wichniarek

Dzial administracyjno-gospodarczy — Maria Gluszak-Rzechéwka
Transport i zaopatrzenie — Zbigniew Roszak, Malgorzata Roszak
Oséwietleniowcy — Pawel Bordych — kierownik pracowni, Pawet
Machowiak

Akustycy — Wiestaw Janicki — kierownik pracowni, Barbara Olsztyn
Brygadier sceny — Roman Berent

Montazysci — Jarostaw Grzeszczyk, Andrzej Korsak, Lukasz
Lewandowski, Krzysztof Lipinski, Adam Przywecki, Marek Szotkiewicz,
Pawel Postaremczak

Garderobiane — Izabela Witek, Ewa Cieslik, Elzbieta Rochow1ak
Pracownia krawiecka — Wojciech Januchowski

Stolarnia — Dariusz Michalak

Pracownia obuwnicza - Henryk Lein

Charakteryzatomia — Jolanta hobacz, Magdalena Fellmann
Pracownia plastyczna — Jacek Zujewski, Ryszard Ksigzek
Pracownia dekoratorsko-tapicerska — Eugeniusz Marszal
Pracownia slusarska — Andrzej Miskiewicz

Rekwizytomnia — Czeslaw Wasinski, Marta Adamska

Elektryk — Andrzej Graczyk

Pracownicy gospodarczy — Stawomir Cyran, Zenon Berent

Zespot artystyczny w sezonie 2006/2007

Katarzyna Bujakiewicz
Zina Kerste

Teresa Kwiatkowska
Malgorzata Peczynska
Magdalena Pianeta
Barbara Prokopowicz
Maria Skowronska-Ferlak
Ewa Szumska

Katarzyna Weglicka

Sebastian Grek
Michat Kaleta
Wojciech Kalwat
Piotr Kazmierczak
Leszek Lichota
Adam Loniewski
Piotr Lukawski
Roland Nowak
Jakub Papuga
tukasz Pawlowski
Sylwester Woroniecki

Inspicjent - Elzbieta Bednarczyk = ZBIOROW
Instytutu Teatralnego

Redakcja programu - Marta Mielcarek
Opracowanie graficzne programu - Mariusz Kosowski
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